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442958-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Services de gardiennage — Strazna sluzba
OJ S 122/2026 29/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s.; skrateny nazov: JAVYS, a. s.
Adresse électronique: hlubocka.renata@javys.sk
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Strazna sluzba
Description: Predmetom zakazky je vykon nepretrzitej straznej sluzby v jadrovych a
nejadrovych zariadeniach verejného obstaravatela v poZzadovanom rozsahu podla opisu
predmetu zakazky. Dal$ie informécie st uvedené v sutaznych podkladoch.
Identifiant de la procédure: 91315c5c-c686-4fa7-bfb0-817757656fda
Identifiant interne: 543228
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79713000 Services de gardiennage

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., pracovisko: - areal
situovany v chranenom priestore AKOBOJE JZ JAVYS, a. s. v lokalite atdmovych elektrarni
Jaslovské Bohunice a aredl situovany mimo chraneného priestoru AKOBOJE JZ JAVYS, a. s.
v lokalite atdbmovych elektrarni Jaslovské Bohunice (NUTS kéd SK021).

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., pracovisko: -
Republikové uloZisko radioaktivnych odpadov Mochovce (RU-RAO) (NUTS kod SK023).

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
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Informations complémentaires: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., pracovisko: - objekt
administrativnej budovy, Tomasikova 22, 821 02 Bratislava (NUTS kod SKO01).

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 11 295 261,16 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Sutaz sa realizuje ako elektronicka cez IS EVO. Telefonicky
kontakt sluzi len na potvrdenie doru€enia pisomnosti alebo na informacie o funk&nosti
zariadeni pisomnej komunikacie, nie na poskytovanie vysvetleni. 2. Komunikacia na ucely
vysvetlovania sa realizuje vylu¢ne v slovenskom, pripadne ¢eskom jazyku. 3. Ak vo vyhlaseni
verejného obstaravania alebo v ostatnej sutaznej dokumentacii existuje odkaz na narodnu
legislativu, ma sa za to, Ze vzdy plati aj ekvivalentny pravny predpis podla eurépskeho prava,
ak to nie je jednoznacne vylucené. 4. Vzhfadom na to, Ze ide o zadavanie zakazky v oblasti
obrany a bezpec¢nosti, § 39 sa neuplatriuje, t. j. zaujemca nembze predbezne nahradit
dokumenty preukazujuce splnenie podmienok ucasti Jednotnym eurépskym dokumentom. 5.
Verejny obstaravatel podla § 10 ods. 4 ZVO obmedzuje ucast v tomto verejnom obstaravani
pre hospodarske subjekty so sidlom v tretom State, ktory nie je zmluvnou stranou Dohody o
vladnom obstaravani alebo inej medzinarodnej zmluvy, ktorou je Eurépska uUnia viazana a
ktora zaruCuje rovnaky a ucinny pristup k verejnému obstaravaniu v tomto tretom State pre
hospodarske subjekty so sidlom v Slovenskej republike. Verejny obstaravatel vyluci zo sutaze
uchadzaca alebo ponuku uchadzaca, ak ma uchadzac sidlo v tretom State, ktory nie je
zmluvnou stranou Dohody o viadnom obstaravani alebo inej medzinarodnej zmluvy, ktorou je
Eurdpska unia viazana a ktora zaruCuje rovnaky a ucinny pristup k verejnému obstaravaniu v
tomto tretom State pre hospodarske subjekty so sidlom v Slovenskej republike. Verejny
obstaravatel poziada uchadzac¢a, aby nahradil subdodavatela alebo inu osobu, ktorej
prostrednictvom preukazuje splnenie podmienok ucasti, ak ma subdodavatel alebo tato ina
osoba sidlo v tretom State, ktory nie je zmluvnou stranou Dohody o vladnom obstaravani
alebo inej medzinarodnej zmluvy, ktorou je Eurépska unia viazana a ktora zaru€uje rovnaky a
ucinny pristup k verejnému obstaravaniu v tomto tretom State pre hospodarske subjekty so
sidlom v Slovenskej republike. 6. Realny zaciatok plnenia predmetu zakazky zavisi odo dria
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytovani straznej sluzby. 7. Verejny obstaravatel
neobmedzuje pocet zaujemcov, ktori budu vyzvani na predlozenie ponuky. Na predlozenie
ponuky budu vyzvani vSetci zaujemcovia, ktori splnia stanovené podmienky ucasti. Ponuku
moZze predlozit len zaujemca, ktorého verejny obstaravatel vyzval na predlozenie ponuky.
BlizSie informacie k spracovaniu a predlozZeniu Ziadosti o u€ast (prva faza verejného
obstaravania) a ponuky (druha faza verejného obstaravania) su uvedené v sutaznych
podkladoch, ktoré su zverejnené v profile verejného obstaravatela (okrem Casti opisu
predmetu zakazky, ktory je utajovanou skuto¢nostou v zmysle zakona €. 215/2004 Z. z. o
ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov v stupni utajenia "Tajné), s ktorou budu oboznameni len ti zaujemcovia,
ktori preukazali splnenie podmienok uc€asti. Zaujemcovia, ktori splnili podmienky uc¢asti a boli
vyzvani na predlozenie ponuky, su za u¢elom oboznamenia sa s dokumentaciou obsahujucou
utajované skuto&nosti, povinni uzatvorit s Uradom jadrového dozoru Slovenskej republiky
Zmluvu o pristupe podnikatela k utajovanym skuto&nostiam. 8. Uspe$ny uchadzaé bude pri
podpise Zmluvy o poskytovani straznej sluzby povinny podpisat Zmluvu o spracuvani
osobnych udajov, ktora tvori Prilohu €. 8 Zmluvy o poskytovani straznej sluzby.
Base juridique:
Directive 2009/81/CE

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché

Motifs liés a des condamnations pénales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
Cin zalozZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Motifs liés au paiement d'impbts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
daflového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Motifs liés a la situation de l'opérateur économique: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
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kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylu€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podfa § 23 nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
mdzu ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zuCastriuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost a objektivita.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Strazna sluzba
Description: Predmetom zakazky je vykon nepretrzitej straznej sluzby v jadrovych a
nejadrovych zariadeniach verejného obstaravatela v poZadovanom rozsahu podla opisu
predmetu zakazky. DalSie informacie su uvedené v sttaznych podkladoch.
Identifiant interne: 543228

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79713000 Services de gardiennage
Options:
Description des options: Neuplatiuje sa.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., pracovisko: - areal
situovany v chranenom priestore AKOBOJE JZ JAVYS, a. s. v lokalite atdmovych elektrarni
Jaslovské Bohunice a aredl situovany mimo chraneného priestoru AKOBOJE JZ JAVYS, a. s.
v lokalite atdmovych elektrarni Jaslovské Bohunice (NUTS kod SK021).

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nitriansky kraj (SK023)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., pracovisko: -
Republikové uloZisko radioaktivnych odpadov Mochovce (RU-RAO) (NUTS kod SK023).

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., pracovisko: - objekt
administrativnej budovy, Tomasikova 22, 821 02 Bratislava (NUTS kod SKO01).

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0
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5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 11 295 261,16 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations relatives aux avis antérieurs:
Identifiant de I'avis antérieur: 651888-2025

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Predmetna zakazka spinia atributy socialneho aspektu vo verejnom obstaravani v
zmysle dokumentu UVO "Vyber z metodickych usmerneni k socialnemu aspektu", Jul 2020,
uplatnenim zmluvnej podmienky podporujucej déstojné pracovné podmienky - bod 8.25
Zmluvy o poskytovani straznej sluzby.
Objectif social promu: Conditions de travail équitables

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 1
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Celkova cena za predmet zédkazky v EUR bez DPH.
zakazky v EUR bez DPH.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Garantovana uroven personalnej kontinuity vykonu fyzickej ochrany jadrovych zariadeni.
Description: Kritériom na vyhodnotenie ponuk €. 2 je garantovana uroven personalnej
kontinuity vykonu fyzickej ochrany jadrovych zariadeni. Uchadzac v ramci kritéria €. 2 predlozi
dokument s nazvom ,Plan zabezpecenia urovne kontinuity vykonu fyzickej ochrany jadrovych
zariadeni®. Komisia prideli body vylu€ne na zaklade objektivne overitelnych udajov
(parametrov) uvedenych v predlozenom plane, podla nasledovnych bodov 2.2.1 az 2.2.3 Casti
B. sutaznych podkladov: 2.2.1 PocCet disponibilnych pracovnikov uréenych na zastupitelnost -
15 bodov 2.2.2 Garantovany €as nastupu nahradného pracovnika na pracovnu zmenu - 15
bodov 2.2.3 Pocet pracovnikov s bezpe€nostnou previerkou min. stupna "Tajné" a zaroven
preukazom minimalne typu “S” - 10 bodov BlizSie informacie su uvedené v Casti B. sutaznych
podkladov.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
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L’accés a certains documents de marché est restreint

Justification de la restriction de I'accés a certains documents de marché: Protection des
informations particulierement sensibles

Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a I'adresse suivante:
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/54 3228

Canal de communication ad hoc:

Nom: IS EVO

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Une habilitation de sécurité est requise
Description: Zaujemca musi byt drzitelom platného potvrdenia o priemyselnej bezpecnosti
vydanym Narodnym bezpecnostnym uradom SR podla § 50 zakona €. 215/2004 Z. z. o
ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, alebo podla ekvivalentného pravneho predpisu krajin EU, v minimalnom
rozsahu na oboznamovanie sa s utajovanymi skuto€nostami v minimalnom stupni utajenia
“Tajné”, pricom je potrebné, aby predmetné potvrdenie o priemyselnej bezpecnosti mal subjekt
s opravnenim na poskytovanie straznej sluzby podla zakona &. 473/2005 Z. z. o poskytovani
sluZieb v oblasti suikromnej bezpe€nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
sukromnej bezpecnosti) v zneni neskorSich predpisov, alebo podfa ekvivalentného pravneho
predpisu krajin EU. V pripade, Ze zaujemca zabezpeduje ochranu utajovanych skuto&nosti
prostrednictvom subdodavatela, alebo Clena skupiny dodavatelov, je povinny disponovat
potvrdenim o priemyselnej bezpe€nosti tento subdodavatel alebo ¢len skupiny dodavatelov.
Conditions de soumission:
Indication obligatoire de la sous-traitance: La part du marché que le soumissionnaire a I’
intention de sous-traiter
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail
/543228
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéeque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Verejny obstaravatel bude od zaujemcov, ktori spinia
podmienky ucasti a budu vyzvani na predloZenie ponuky vyZadovat zloZenie zabezpeky vo
vySke 150 000,- EUR. Podrobné podmienky zloZenia zabezpeky su stanovené v bode 5.3
sutaznych podkladov.
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 28/07/2026 09:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: V zmysle sutaznych podkladov a Zmluvy o
poskytovani straznej sluzby, ktora bude vysledkom tohto verejného obstaravania, a je prilohou
€. 6 sutaznych podkladov.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Za ucelom zabezpecenia riadneho plnenia Zmluvy o poskytovani straznej sluzby, ktora bude
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vysledkom tohto verejného obstaravania, bude verejny obstaravatel od uspedného
uchadzaca, ktory bude skupinou dodavatelov v zmysle § 37 ZVO, pred uzavretim danej
Zmluvy o poskytovani straznej sluzby poZadovat, aby ¢lenovia tejto skupiny dodavatefov
vytvorili medzi sebou pravny vztah, napr. zmluvu o zdruzeni, resp. obdobny pravny vztah, z
ktorého obsahu musi vyplyvat, Ze ¢lenovia skupiny dodavatelov, teda subjekty na strane
uspesného uchadzaca, zodpovedaju za plnenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o
poskytovani straznej sluzby voci verejnému obstaravatelovi spolo¢ne. Musi byt tiez zrejmé,
ktory Clen skupiny dodavatelov je opravneny za skupinu dodavatelov konat. Original alebo
uradne osvedc€enu fotokodpiu tejto zmluvy musi uspesny uchadzaé poskytnut verejnému
obstaravatelovi v ramci suc€innosti potrebnej na uzatvorenie Zmluvy o poskytovani straznej
sluzby.

Arrangement financier: Predmet zakazky bude sc¢asti financovany z prostriedkov Narodného
jadrového fondu (60%) a z finan€nych prostriedkov verejného obstaravatela (40%). BlizSie
informacie su uvedené v Zmluve o poskytovani straznej sluzby, ktora tvori prilohu €. 6
sutaznych podkladov.

Sous-traitance:

Le contractant doit indiquer tout changement de sous-traitant(s) au cours de I'exécution du
marche.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov
Code postal: 82109
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: info@uvo.gov.sk
Téléphone: +421250264111
Adresse internet: www.uvo.gov.sk
Roles de cette organisation:
TED eSender
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s.; skrateny nazov: JAVYS, a. s.
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Numéro d’enregistrement: 35946024

Numéro d’enregistrement: 2022036599

Adresse postale: Jaslovské Bohunice 360

Ville: Jaslovské Bohunice

Code postal: 919 30

Subdivision pays (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)
Pays: Slovaquie

Adresse électronique: hlubocka.renata@javys.sk
Téléphone: +421335315381

Profil de I'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9542
Roles de cette organisation:

Acheteur

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 833ce978-4be8-4f70-b609-45d6¢cb2d0ela - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 18

Date d’envoi de l'avis: 26/06/2026 12:30:07 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: slovaque

Numéro de publication de l'avis: 442958-2026

Numéro de publication au JO S: 122/2026

Date de publication: 29/06/2026
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